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PROTOCOL 

on the Authentic Quinqueüngual Text of 
the Convention on International Civil Aviation 

(Chicago, 1944) 

THE UNDERSIGNED GOVERNMENTS 

CONSIDERING that the 29th Session of the Assembly, in Resolution A29-21, requested inferalia, 
the Council and the Secretary General to take the necessary measures for strengthening the 
use of the Arabic language in ICAO and to closely monitor these measures with the 
objective of achieving the utilization of the Arabic language in ICAO on the same level as 
the other languages in the Organization; 

CONSIDERING that the English text of the Convention on International Civil Aviation was opened 
for signature at Chicago on 7 December 1944; 

CONSIDERING that, pursuant to the Protocol signed at Buenos Aires on 24 September 1968 on 
the authentic trilingual text of the Convention on International Civil Aviation done at 
Chicago, 7 December 1944, the text of the Convention on International Civil Aviation 
(hereinafter called the Convention) was adopted in the French and Spanish languages and, 
together with the text of the Convention in the English language, constitutes the text equally 
authentic in the three languages as provided for in the final clause of the Convention; 

CONSIDERING that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International 
Civil Aviation and a Protocol on the Authentic Quadnlingual Text of the Convention on 
Intemational Civil Aviation (Chicago, 1944) were adopted on 30 September 1977, providing 
for the authenticity of the text of the Convention and amendments thereto in the Russian 
language; 

CONSIDERING accordingly, that it is appropriate to make the necessary provision for the text of 
the Convention to exist in the Arabic language; 

CONSIDERING that in making such provision account must be taken of the existing amendments 
to the Convention in the English, French, Russian and Spanish languages, the texts of which 
are equally authentic and that, according to Article 94(a) of the Convention, any amendment 
can come into force only in respect of any State which has ratified it; 

HAVE AGREED as follows: 

Article I 

The text of the Convention and of the amendments thereto in the Arabic language annexed 
to this Protocol, together with the text of the Convention and of the amendments thereto in 
the English, French, Russian and Spanish languages, constitutes a text equally authentic in 
the five languages. 
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Article II 

If a State party to this Protocol has ratified or in the future ratifies any amendment made 
to the Convention in accordance with Article 94(a) thereof, then the text of such amendment 
in the English, Arabic, French, Russian and Spanish languages shall be deemed to refer to 
the text equally authentic in the five languages, which results from this Protocol. 

Article III 

i .  The States members of the International Civil Aviation Organization may become 
parties to the present Protocol either by: 

(a) signature without reservation as to acceptance, or 
(b) signature with reservation as to acceptance followed by acceptance, or 
(c) acceptance. 

2. This Protocol shall remain open for signature at Montreal until 10 October 1995 and 
thereafter at Washington, D.C. 

Acceptance shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance with the 
Government of the United States of America. 

3. 

4. Adherence to or ratification or approval of this Protocol shall be deemed to be 
acceptance thereof. 

Article IV 

This Protocol shall come into force on the thirtieth day after twelve States shall, in 
accordance with the provisions of Article III, have signed it without reservation as to 
acceptance or accepted it and after entry into force of the Protocol relating to an 
amendment to the Convention on International Civil Aviation signed on 29 September 
1995, which provides that the text of the Convention in the Arabic language is of 
equal authenticity. 

As regards any State which shall subsequently become a party to this Protocol in 
accordance with Article III, the Protocol shall come into force on the date of its 
signature without reservation as to acceptance or the date of its acceptance. 

Article V 

Any adherence of a State to the Convention after this Protocol has entered into force shall 
be deemed to be acceptance of this Protocol. 

Article VI 

Acceptance by a State of this Protocol shall not be regarded as ratification by it of any 
amendment to the Convention. 
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Article VI1 

As soon as this Protocol comes into force, it shall be registered with the United Nations 
and with the International Civil Aviation Organization by the Government of the United 
States of America. 

Article VI11 

1. This Protocol shall remain in force so long as the Convention is in force. 

2. This Protocol shall cease to be in force for a State only when that State ceases to be 
a party to the Convention. 

Article M 

The Government of the United States of America shall give notice to all States members 
of the International Civil Aviation Organization and to the Organization itself: 

(a) of any signature of this Protocol and the date thereof, with an indication whether the 
signature is with or without reservation as to acceptance; 

(b) of the deposit of any instrument of acceptance and the date thereof; 
(c) of the date on which this Protocol comes into force in accordance with the provisions 

of Article IV, paragraph 1. 

Article X 

This Protocol, drawn up in the English, Arabic, French, Russian and Spanish languages, 
each text being equally authentic, shall be deposited in the archives of the Government of 
the United States of America, which shall transmit duly certified copies thereof to the 
Governments of the States members of the International Civil Aviation Organization. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries, duly authorized, sign this 
Protocol. 

DONE at Montreal on the twenty-ninth clay of September of the year one thousand nine hundred 
and ninety-five. 
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PROTOCOLE 

concernant le texte authentique quinquéligue 
de la Convention relative à l’aviation civile internationale 

(Chicago, 1944) 

LES GOUVERNEMENTS SOUSSIGNÉS 

CONSIDÉRANT que l’Assemblée (29” session), par sa Résolution A29-21, a demandé notamment 
au Conseil et au Secrétaire général de prendre les mesures nécessaires pour renforcer 
l’emploi de la langue arabe à I’OACI et de suivre attentivement ces mesures dans le but 
de s’assurer que l’emploi de la langue arabe à I’OACI atteindra le même niveau que celui 
des autres langues de l’organisation; 

CONSIDÉRANT que la Convention relative à l’aviation civile internationale a été ouverte à ia 
signature à Chicago le 7 décembre 1944, dans un texte en langue anglaise; 

CONSIDÉRANT que, en vertu du Protocole signé à Buenos Aires le 24 septembre 1968 
concernant le texte authentique trilingue de la Convention relative à l’aviation civile 
internationale, conclue à Chicago le 7 décembre 1944, le texte de cette Convention 
(désignée ci-après «la Convention»), a été adopté en langues française et espagnole et 
constitue, conjointement avec le texte en langue anglaise de la Convention, le texte faisant 
également foi dans ces trois langues, ainsi qu’il est prévu dans la clause finale de la 
Convention; 

CONSIDÉRANT qu’un Protocole concernant un amendement de la Convention relative à l’aviation 
civile internationale et un Protocole concernant le texte authentique quacirilingue de la 
Convention relative à l’aviation civile internationale (Chicago, 1944) ont été adoptés le 
30 septembre 1977, attestant l’authenticité du texte en langue russe de la Convention et de 
ses amendements; 

CONSIDÉRANT, en conséquence, qu’il convient de prendre les dispositions nécessaires pour 
qu’existe un texte de la Convention en langue arabe; 

ESTIMANT que, lors de l’adoption desdites dispositions, il est nécessaire de tenir compte de 
l’existence d’amendements de la Convention en langues française, anglaise, espagnole et 
russe, ces textes faisant également foi et chacun de ces amendements ne pouvant, ,en vertu 
de l’article 94, alinéa a), de la Convention, entrer en vigueur qu’à l’égard des Etats qui 
l’ont ratifié; 

SONT CONVENUS de ce qui suit: 

Article premier 

Le texte en langue arabe de la Convention et de ses amendements annexé au présent 
Protocole, constitue, conjointement avec le texte en langues française, anglaise, espagnole 
et russe de la Convention et de ses amendements, un texte faisant également foi dans les 
cinq langues. 
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Article II 

Lorsqu’un État partie au présent Protocole a ratifié ou ratifie ultérieurement un amendement 
apporté à la Convention, conformément aux dispositions de l’article 94, alinéa a), de 
celle-ci, le texte en langues française, anglaise, arabe, espagnole et russe de cet 
amendement est réputé se référer au texte faisant également foi dans les cinq langues qui 
résulte du présent Protocole. 

Article III 

i .  Les États membres de l’organisation de l’aviation civile internationale peuvent 
devenir parties au présent Protocole: 

a) 
b) 
c) soit en l’acceptant. 

soit en le signant, sans réserve d’acceptation; 
soit en le signant, sous réserve d’acceptation, suivie d’acceptation; 

2. Le présent Protocole restera ouvert à ia signature à Montréal jusqu’au 10 octobre 1995 
et après cette date à Washington (D.C.). 

3. L‘acceptation est effectuée par le dépôt d’un instrument d’acceptation auprès du 
Gouvernement des États-Unis d’Amérique. 

4. L‘adhésion au présent Protocole, sa ratification ou son approbation est considérée 
comme acceptation du Protocole. 

Article IV 

1. Le présent Protocole entrera en vigueur le trentième jour après que douze États 
l’auront signé sans réserve d’acceptation ou accepté, conformément aux dispositions 
de l’article III, et après que le Protocole concernant un amendement de la Convention 
relative à l’aviation civile internationale, signé le 29 septembre 1995 et selon lequel 
le texte de la Convention en langue arabe fait également foi, sera entré en vigueur. 

En ce qui concerne tout État qui deviendra ultérieurement partie au présent Protocole, 
conformément aux dispositions de l’article III, le Protocole entrera en vigueur à la 
date de sa signature sans réserve d’acceptation ou à la date de son acceptation. 

2. 

Article V 

L‘adhésion d’un État à la Convention après l’entrée en vigueur du présent Protocole vaut 
acceptation du présent Protocole. 

Article VI 

L‘acceptation du présent Protocole par un État n’est pas considérée comme ratification par 
cet État d’un amendement quelconque de la Convention. 
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Article VI1 

Dès son entrée en vigueur, le présent Protocole sera enregistré par le Gouvernement des 
États-Unis d?Amérique auprès de l?organisation des Nations Unies et auprès de 
l?organisation de l?aviation civile internationale. 

Article VIïI 

1. Le présent Protocole reste en vigueur aussi longtemps que la Convention est en 
vigueur. 

Le présent Protocole cesse d?être en vigueur à l?égard d?un État, seulement lorsque 
cet État cesse d?être partie à la Convention. 

2. 

Article M 

Le Gouvernernent des États-Unis d?Amérique notifie à tous les Etats membres de 
l?organisation de l?aviation civile intemationale et à l?organisation elle-même: 

a) 

b) 
c) 

toute signature du présent Protocole et la date de cette signature, en indiquant si 
la signature a été apposée sans ou sous réserve d?acceptation; 
le dépôt de tout instrument d?acceptation et la date de ce dépôt; 
la date à laquelle le présent Protocole est entré en vigueur, conformément aux 
dispositions de son article IV, paragraphe 1. 

Article X 

Le présent Protocole, rédigé dans les langues française, anglaise, arabe, espagnole et russe, 
chaque texte faisant également foi, sera déposé aux archives du Gouvernement des 
États-Unis d?Amérique qui en transmettra des copies certifiées conformes aux 
Gouvernements des Etats membres de l?organisation de l?aviation civile intemationale. 

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires soussignés, dtìment autorisés, apposent leur signature au 
présent Protocole. 

FAIT à Montréal, le vingt-neuf septembre mil neuf cent quatre-vingtquinze. 
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IIPOTOKOJI 
06 aYTeHTH9HOM llRTHJl3bIYHOM TeKCTe 

(%KaïO,  1944 r O A )  
Konsenqmi o M e m A y n a p o A n o ü  r p a m A a n c K o ü  aeuaqm 

COïJiACHJTMCb o H u m e c n e n y I o q e M :  

T e K c T  KOHBeHI@W U TeKCTbI IIOIIpaBOK K HeÜ H a  a p a ó c ~ o ~  R3bIKe, n p u n o s R e H H b I e  
K H a C T O X q e M y  npOTOKOnY,  BMeCTe C TeKCTOM K o H B e H w u  U nOnp¿lBOK K Hefi H a  
PYCCKOM, aHrnUÜCKOM, HCIIaHCKOM U @paHuy3CKOM ñ3bIKaX COCTaBSISIIOT TeKCT, 
p a B H 0  aYTeHTHYHbI% H a  BTNX IIRTN R3bIKaX. 
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Ecnu ï o c y n a p c T B o  - y ' I a c T m K  H a c T o s q e r o  npmorona pa~u@uriupo~ano unu B 
6 y n y q e M  paTUt#Ml@pyeT nm6ym n o n p a B K y ,  cnena"ym K KOHBeHIWXi B 
COOTBeTCTBUU CO C T a T b e f i  94 a) Komemuu, TO TeKCT TaKOÜ IIOnpaBKU H a  PYCCKOM, 
aHïJIUfiCKOM, a p a 6 c ~ o ~ .  UCíiaHCKOM U (PpaHQ'3CKOM R3bIKaX 6 y n e T  CYUTaTbCR 
OTHOCmUMCR K TCKCTY, p a B H 0  aYTeHTNYHOMY H a  ííIITU I13bIKaX. npe f lyCM0TpeHHOMy 
H a C T O H W M  npOTOKOJlOM. 

1. 

2. 

3. 

4. 

1. 

2. 

CTaTbR v 
Aio6oe n p u c o e m e H u e  rocynapcma K K o H s e H w  nocne B c T y n n e m n  B cmy 
H a c T o a u e r o  n p c y r o K o n a  p a c c M a T p m a e T c a  KaK npuame  H a m o s r q e r o  H p o T o K o n a .  
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ilocne BcTynneHnn Hamoaqero lTpoToKona B cnny OH perncrpnpyeTca B 
Opra~w~aqnn 06%en&iHeHHbiX Haqnü n B M e x ~ y H a p o ~ o ü  opra~n3aqnn rpaxAaHcKoü 
aBna~Hn npaBnTeJIbCTB0M COeAAHeHHbIX NTITOB AMepnKn. 

1. HacTomqnii IípoToKon ocTaeTca B cnne AO Tex nop, noKa ocTaeTca B cnne 
K o m e m i .  

2. HacToaqnü ~ P O T O K O J J  yTpasmaeT cnny Ana rocynapcma TonbKo B TOM 
cnysae, ecnn  TO rWyAapCTB0 nepecTaeT 6bm ynacrmKoM KoHBeHWm. 

CTBTbÆ IX 

a) KaxnoM noAnncaHm HacTomero ilpoTorona u naTe nommxìma, 
coo6qaa npn  TOM o Hannwu nnn OTC~TCTBHU oroaopm B mHomeHmi 
npmaTna; 
cnase tia xpaaeene Kaxnoro noKyMema o n p m m  n naTe ero; b) 

c) naTe BnynneHui B cnny HacToxruero llponxona B COOTB~TCTBNU c 
ïIOJlOìKeHRRMU nyHKT¿l 1 CTaTbU W .  
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PROTOCOLO 

relativo al texto auténtico quinquelingüe dei 
Convenio sobre Aviación Civil Internacional 

(Chicago, 1944) 

LOS GOBIERNOS FIRMANTES, 

CONSIDERANDO que la Asamblea en la Resolución A29-21 de su 29” período de sesiones 
solicitó, entre otras cosas, al Consejo y al Secretario General que tomaran las medidas 
necesarias para intensificar el uso del idioma árabe en la OACI y que supervisaran de cerca 
estas medidas con el objeto de lograr que el árabe se utilice en un plano de igualdad con 
los demás idiomas de la Organización; 

CONSIDERANDO que el Convenio sobre Aviación Civil Internacional, en su texto original en 
inglés, fue abierto a la firma en Chicago el 7 de diciembre de 1944; 

CONSIDERANDO que, de conformidad con el Protocolo firmado en Buenos Aires el 24 de 
septiembre de 1968, sobre el texto auténtico trilingue del Convenio sobre Aviación Civil 
Internacional hecho en Chicago el 7 de diciembre de 1944, se adoptó el texto del Convenio 
sobre Aviación Civil Internacional (en adelante llamado ‘‘el Convenio”) en español y 
francés, que, junto con el texto del Convenio en inglés, tienen igual autenticidad tal como 
se estipula en la disposición final del Convenio; 

CONSIDERANDO que el 30 de septiembre de 1977 se adoptó un Protocolo relativo a una 
enmienda del Convenio sobre Aviación Civil Internacional y un Rotocolo relativo al texto 
auténtico cuadrilingüe del Convenio sobre Aviación Civil Internacional (Chicago, 1944), 
para establecer la autenticidad del texto del Convenio y sus enmiendas en ruso; 

CONSIDERANDO que, por lo tanto, conviene adoptar las disposiciones n e c e s a h  para que exista 
el texto del Convenio en árabe; 

CONSIDERANDO que, al adoptar tales disposiciones, debe tenerse en cuenta que existen 
enmiendas al Convenio en los idiomas español, francés, inglés y ruso, cuyos textos son 
igualmente auténticos y que, de acuerdo con el Artículo 94 a) del Convenio, toda enmienda 
solamente entrará en vigor con respecto a los Estados que la hayan ratificado; 

HAN ACORDADO lo siguiente: 

Articulo I 

El texto en árabe del Convenio y de sus enmiendas adjunto al presente Protocolo constituye, 
con el texto del Convenio y de sus enmiendas en español, francés, inglés y ruso, un texto 
igualmente auténtico en los cinco idiomas. 
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Artículo II 

Si un Estado parte en el presente Protocolo ha ratificado o en el futuro ratifica cualquier 
enmienda hecha al Convenio de acuerdo con el Artículo 94 a) del mismo, se considerará 
que el texto en los idiomas español, árabe, francés, inglés y ruso de tal enmienda se refiere 
al texto de igual autenticidad en los cinco idiomas que resulta del presente Protocolo. 

Artículo III 

1. 

2. 

3. 

4. 

1. 

2. 

Los Estados miembros de la Organización de Aviación Civil Internacional podrán ser 
partes en el presente Protocolo mediante: 

a) 
b) 
c) la aceptación. 

EI presente Protocolo quedará abierto a la firma en Montreal hasta el 10 de octubre 
de 1995 y después de esta fecha en Washington, D.C. 

la firma, sin reserva de aceptación, o 
la firma, bajo reserva de aceptación, seguida de aceptación, o 

La aceptación se llevará a cabo mediante el depósito de un instrumento de aceptación 
ante el Gobierno de los Estados Unidos de América. 

La adhesión al presente Protocolo o su ratificación o aprobación se considerarán como 
aceptación del mismo. 

Articulo IV 

El presente Protocolo entrará en vigor el trigésimo día después de que doce Estados, 
de acuerdo con las disposiciones del Artículo III, lo hayan firmado sin reserva de 
aceptación o lo hayan aceptado después de que haya entrado en vigor el Protocolo 
relativo a una enmienda al Convenio sobre Aviación Civil Internacional firmado el 
29 de septiembre de 1995, que dispone que el texto del Convenio en árabe se 
considerará igualmente auténtico. 

Por lo que se refiere a cualquier Estado que sea posteriormente parte en el presente 
Protocolo, de acuerdo con las disposiciones del Artículo III, el Protocolo entrará en 
vigor en la fecha de la firma sin reserva de aceptación o en la fecha de la aceptación. 

Artículo V 

La adhesión de un Estado al Convenio después de que el presente Protocolo haya entrado 
en vigor será considerada como aceptación del mismo. 

Articulo VI 

La aceptación del presente Protocolo por un Estado no se considerará como ratificación de 
ninguna enmienda del Convenio. 

Copyright International Civil Aviation Organization 
Provided by IHS under license with ICAO Licensee=Purdue University (Access to 410RL from 5967164)/5923082001 

Not for Resale, 02/26/2015 11:31:02 MSTpe.class€No reproduction or networking permitted without license from IHS

--```,`,,,,``,,,``,````,,``,,,``-`-`,,`,,`,`,,`---

Full document details: ICAO 9663 1995

http://www.avadocuments.com/doc/icao-9663-1995
http://www.avadocuments.com/doc/icao-9663-1995


Artículo VI1 

Tan pronto como el presente Protocolo entre en vigor, será registrado ante las 
Naciones Unidas y la Organización de Aviación Civil Internacional por el Gobierno de los 
Estados Unidos de América. 

Artículo VIII 

1. 

2. 

El presente Protocolo permanecerá en vigor mientras lo esté el Convenio. 

EI presente Protocolo cesará de estar en vigor con respecto a un Estado solamente 
cuando dicho Estado cese de ser parte en el Convenio. 

Articulo IX 

El Gobierno de los Estados Unidos de América comunicará a todos los Estados miembros 
de la Organización de Aviación Civil Internacional y a la Organización misma: 

a) 

b) 
c) 

toda h a  del presente Protocolo y su fecha. indicando si la h a  se hizo sin reserva 
o bajo reserva de aceptación; 
el depósito de cualquier instrumento de aceptación y la fecha del mismo; 
la fecha en que el presente Protocolo entre en vigor de acuerdo con el Artículo IV, 
párrafo I .  

Articulo X 

EI presente Protocolo, redactado en los idiomas español, árabe, francés, inglés y ruso, 
siendo cada texto igualmente auténtico, será depositado en los archivos del Gobierno de 
los Estados Unidos de América, el cual transmitirá copias debidamente certificadas a los 
gobiernos de los Estados miembros de la Organización de Aviación Civil Internacional. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios que io suscriben. debidamente autorizados, 
firman el presente Protocolo. 

HECHO en Montreal, el veintinueve de septiembre del año mil novecientos noventa y cinco. 
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